
 

Dear Families, 

As spring break approaches, we’d like to wish you and your family a happy and safe break from classes 

March 11-March 15.   

As you prepare for rest and travel, ensure plans allow for your student to return to school the first day 

back, Monday, March 18th. If you know your student will be returning to campus after Monday, March 

18th, please communicate with your campus by Thursday, March 7 to create an attendance plan for your 

student.  

For any school district that experiences a large number of students who choose to miss a day of school 

beyond the school holiday, there will be less available funds allocated for school functions or personnel 

that we know are important to you and your children.  

 

Every day of school is an important opportunity for students to learn as well as connect to peers and their 

teachers. Thank you for your shared commitment to your student’s success!  

 Sincerely, 

O. Henry M.S. 

 

Queridas familias, 

A medida que se acercan las vacaciones de primavera, nos gustaría desearle a usted y a su familia unas 

felices y seguras vacaciones de las clases del 11 de marzo al 15 de marzo.  

Mientras se prepara para el descanso y el viaje, asegúrese de que los planes permiten que su estudiante 

regrese a la escuela el primer día de regreso, el lunes 18 de marzo. Si sabes que su estudiante regresará al 

campus después del lunes 18  de marzo, comuníquese con su campus antes del jueves 7 de marzo para 

crear un plan de asistencia para su estudiante. 

Para cualquier distrito escolar que tenga una exceso de estudiantes que falten un día de clases más allá del 

feriado escolar, habrá menos fondos disponibles asignados para su escuela o para el personal. 

 

Cada día de escuela es una oportunidad importante para que los estudiantes aprendan y se conecten con 

sus compañeros y sus maestros. ¡Gracias por su apoyo en el aprendizaje de su estudiante! 

 Atentamente, 

O. Henry M.S. 



 

 

 

 

 

 

 

  

 


